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                                      ЭРМИНІЯ.
                                 (Сельская элегія. )
  
                       Я счастье зналъ, тебя, Эрминія, не зная!
                       Ахъ, дней моихъ заря безоблачно взошла! --
                            Явилась ты, звѣзда роднаго края,
                            И огнь любви въ груди моей зажгла.
                                 Зачѣмъ, зачѣмъ ты мнѣ явилалсь?
                            Зачѣмъ разрушила души моей покой?
                                 Зачѣмъ такъ быстро удалилась
                       И сердце юноши умчала за собой?
  
                            Тоскую безъ тебя -- мнѣ лугъ родимый тѣсенъ --
                            Мнѣ опостылъ рожка веселый хвукъ;
                       Я болѣ не пою на нивѣ звонкихъ пѣсенъ,
                       И выпалъ свѣтлый серпъ изъ ослабевшихъ рукъ.
                       Прохлады не ищу въ густой дубравной сѣни,
                       И дни мои текутъ подъ бременемъ тоски,
                       Какъ трепетный ручей безъ животворной тѣни.
                       Усталою струей катящійся въ пески.
  
                            Брожу одинъ, уныніемъ объятый;
                       Ищу слѣдовъ твоихъ среди златыхъ полей;
                       Найду ли василекъ, стопой твоей измятый --
                       И слезы крупныя польются изъ очей.
                       Въ вечѣрній, тихій часъ сижу на мшистомъ валѣ;
                       На мигъ забудуся, и увлекусь мечтой,--
                            Твой образъ въ бѣломъ покрывалъ
                       Съ улыбкою любви промчится надо мной,
                            Ахь, счастливъ я, когда и въ сновиденьи
                       Увижу ангела печальныхъ дней моихъ --
                       Когда со мною ты, когда одно мгновенье
                            Пью сладкое дыханье устъ твоихъ,
                       Оставь, Эрминія, высокія хоромы,
                            Сойди, сойди въ смиренный мой пріютъ:
                            Здѣсь вьется плющъ по кровлѣ изъ соломы,
                       И розы дикія и жимолость цвѣтутъ;
                       И липа разрослась и запахъ разливаетъ, --
                       Ужь пятую весну поетъ въ ней соловей;
                       Черемуха въ цвѣтахъ, и сладко усыпляетъ
                       Журчащій подъ окномъ серебряный ручей,
                       Но все не для меня! Я жертва страсти бурной!
                            Явися ты, души моей кумиръ:
                            И для меня заблещетъ сводъ лазурный,
                            И для меня воскрѣснетъ райскій міръ.
                                                               П. Ободовскій.
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